OIL, OC ES FRANKOPROVANSZAL KOzZOTT
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Az JUjlatin nyelvészetben jol ismert tény, hogy Franciaorszag terlletén ket nagy
geolingvisztikai régidt kulonithetiink el, az an. oil és oc teruleteket. Azt illetben, hogy a
frankoprovanszal vajon részét képezi-e ezen régidk valamelyikének (s ha igen,
melyiknek), vagy hogy inké&bb egy harmadik, 6nall6 régidként kell-e kezelniink, megoszlik
a nyelvészek vélekedése. Az oil és az oc régid6 nem egy konkrét és markans nyelvi
hatarvonal mentén kiiloniil el egymastol, sot, egy kifejezetten jelentds, nagy kiterjedésti
interferenciazonat figyelhetlink meg a két régio kozott. 1913-ban Jules Ronjat a Croissant
(’félhold; kifli’) nevet adta ennck az {itkoz6zOnanak, amely egészen a frankoprovanszal
régié nyugati vidékéig hazédik, s igy a Croissant keleti része harom nagy regio
talalkozasénal helyezkedik el. A Croissant terlletén beszélt idioméakkal kapcsolatos
nyelvészeti munkak féleg a hangtani kiilonbségek leirasara szoritkoznak, mig a lexikonra
vonatkoz6 tanulmanyok 4ltaldban csak az egyes foldrajzi egységekre jellemzd
szOhasznalatokat veszik szamba, a kiilonb6z6 megfigyelések eredményeit azonban nem
0sszegzik, és nem szamolnak be olyan kutatasokrol, amelyek a nyelvi hatarokra
vonatkozdan vonnanak le kdvetkeztetéseket.

Jelen értekezésnek harom f6 célkitiizése van. Az elsé egy koherens és konzekvens
francia terminoldgia kialakitasa a kiilonb6z6 nyelvjarasi szintek és/vagy nyelvvaltozatok
megnevezését illetden, mivel egyes terminusok hasznélata (pl. dialecte, patois, parler,
variété, idiome sth.) és bizonyos jelenségek rendszerbe helyezése (pl. a francia nyelv, a
langue(s) d’oil és langue(s) d’oc viszonya) tobb szempontbol is problémas a francia
szakirodalomban (lasd 1.2.1.). A masodik és egyben legfontosabb cél a Croissant-on belili
nyelvi helyzet lexikonalapu leirasa egy adott korpusz segitségével, mivel igy lehetoveé
valik az oil, az oc és a frankoprovanszal régid kozotti nyelvi hatarok pontositasa (lasd 2., 3.
és 4. fejezet). A harmadik 6 cél az értekezés alapjat képzo legfébb kutatas (1. el6z6
célkitizés) soran a franciaorszagi Ujlatin idiomakban talalt érdekes nyelvi adatok kiemelt
bemutatasa, analizise és parhuzamba allitasa hasonl6 természetii elemekkel egyéb eurdpai

nyelvekbdl (lasd 4.4.). A Croissant teriiletét és annak kornyékét érintd geolingvisztikai



hatarvonalak meghutzésa és azok elemzése mellett tehat hangsuly helyezddik a szemantikai
és onomazioldgiai vizsgalatokra is.

Kutatasaim kiindulopontjdul az Atlas linguistiques de la France par réegions
nyelvjarasi atlaszsorozat hat kotetét valasztottam, mégpedig azon hat régio atlaszait,
amelyek foldrajzilag valamilyen mértékben részét képezik a Croissant-nak, valamint
kdzvetlen kornyezetének. A kutatds szempontjabol a legjelentésebb atlasz az Atlas
linguistique et ethnographique de 1’Auvergne et du Limousin (ALAL), mivel a Croissant
legnagyobb része az ezen atlasz altal bemutatott teriiletre esik. Ebben az atlaszban
kerestem olyan térképeket, amelyeken lexikalis killonbségek fedezheték fel a Croissant-on
beltl és kornyékén — az ALAL 1736 térképlapjabol 140-150 bizonyult ilyennek. A
kivalasztott térkeplapok Altal bemutatott fogalmak szemantikai csoportositdsa révén
kiderult, hogy a legreprezentéltabb fogalomkdr a ,,novényvilag” és az ,.allatvilag”. Az
ehhez a két szemantikai mezéhoz tartozo 42 fogalombol alakitottam ki végiil a vizsgalando
korpuszt.

A korpusz feldolgozasdhoz meghataroztam egy konkrét vizsgaland6é foldrajzi
teriiletet, amely a Croissant-t, valamint vele szomszédos teriileteket foglal magaban. Ezek
utdn kivalasztottam a vizsgalandé adatgy(ijtési pontokat is, 0©sszesen 220-at.
Szerkesztettem egy alaptérképet, amely mutatja a megyehatarokat és a 220 gytijtési pontot
sajat szamozassal. Az atlaszok adatai alapjan 42 térképet készitettem — egy térképet
minden kivalasztott fogalomhoz —, amelyek izoglosszak segitségével abrazoljak a lexikai
tipusteruleteket. Az alkalmazott modszer alapelemei tehat a kovetkezok: 1.) az izoglosszak
meghatarozasa, 11.) a térképek analizise, 111.) a térképek leirasanak dsszefoglalasa, 1V.)
kovetkeztetések levonasa (vo. masodik célkitiizés).

Az értekezés 4.4-es pontjaban 14 fogalom, illetve az azokat jelol6 metaforikus vagy
népetimologian alapulé elnevezések szemantikai és etimoldgiai analizisére kertl sor,
Osszevetve a franciaorszagi Ujlatin ididbmak adatait szdmos egyéb eurdpai (sorrendben:
finnugor, wjlatin, german, szlav, balti) nyelvben fellelhetd elnevezéssel (vO. harmadik
célkitiizés).

Az értekezésben bemutatott kutatasaim alapjan bebizonyosodott, hogy lehetséges a
Croissant egyfajta felosztasa, valamint az oil és az oc régiok kozoétti hatarvonal pontositasa
— bér bizonyos teriiletek esetében szlikség lehet a nem lexikai vizsgéalatok eredményeire is.
A statisztikdk alapjan az is megfigyelhetd, hogy az altalam vizsgalt frankoprovanszal
tertlet leginkabb onalléként jelentkezik — legaldbbis olyankor, amikor hovatartozasa

egyértelmiien eldonthetd a térképek segitségével.



